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PRZEGLĄD CZESKICH INSCENIZACJI SZTUK 
SŁOWACKIEGO* 

MAZEPA, przeł. F. L . Hovorka. 
Praha, Nove ćeske divadlo, prem. 14 VI 1878, powtórzono: 15 VI, 24 VI, 3 X , 21 XII 
1879. 
Reż. F. Kolar. 
Obsada: Wojewoda - F. Kolśr, Amelia — O. Sklenafova-Mala, Zbigniew - J. W. Slu-
kov, Mazepa — J. Seifert, Król — K . Simanovsky, oraz J. Frankovsky, L. Stropnicky, 
A. Pulda, J . Chramosta, E. Bekovska. 
M A Z E P A , przeł. F. L . Hovorka. 
Plzeń, Ceske divadlo, prem. 22 X 1879. 
Reż. Pavel Svanda ze Semćic. 

M A Z E P A , przeł. F. L . Hovorka. 
Chmdim, Teatr amatorski, prem. 1879. 

M A Z E P A , przeł. F. L . Hovorka. 
Karlin, Ctenafsko-ochotnicka jednota Pokrok, prem. 17 V 1880, powtórzono: 11 VI 
1880, 20 III 1881. 

Obsada: Wojewoda — A. Chlumsky, Amelia — M . Chlumska, Mazepa — J. Novy. 

M A Z E P A , przeł. F. L . Hovorka. 
Smichov, Svandovo divadlo, prem. 2 IX 1880, powtórzono: 1 X , 2 XII 1880, 3 V 1882. 
Reż. Pavel Svanda ze Semćic. 
Obsada: Wojewoda — J. Smaha 
M A Z E P A , przeł. F. L . Hovorka. 
Brno, PiStekovo divadlo, prem. 13 X 1880. 
M A Z E P A , przeł. F. L. Hovorka. 
Libeft, Zespół Omladina, prem. 1880, powtórzono: 28 III 1881. 

M A Z E P A , przeł. F. L. Hovorka. 
Sedlćany, Teatr amatorski, prem. 1880. 

M A Z E P A , przeł. F. L. Hovorka. 
Klatovy, Zespół teatralny J . Muska, prem. X - X I 1881 
Reż. J. Muśek. 

Obsada: Wojewoda — J. Hurt, Amelia — M . Brazdova, Mazepa — A. Brazda. 

M A Z E P A , przeł. F. L. Hovorka. 
Jićin, Zespół teatralny E. Zollnerovej, prem. IX—X 1881, powtórzono: Jindfichńv Hra-
dec, III 1882, Cśslav 28 X 1883, Slanś 1884, Melnik 1884. 
Reż. K . Sourek. 

Obsada: Wojewoda — J. Stfibrny, Amelia — F. R0źova, Mazepa — K. Stetka. 

M A Z E P A , przeł. F. L . Hovorka. 
Kladno, Teatr amatorski „Budislav", prem. 11 IX 1881, powtórzono: 17 IX 1881. 
Obsada: Laubova, Sulcovś, Berśnek, Elterlein, Petrśsek, Seidl, Ryfa. 
MAZEPA, przeł. F. L. Hovorka. 
PfelouC, Teatr amatorski, prem. 1882. 
MAZEPA, przeł. F. L . Hovorka. 
Vodńany, Teatr amatorski, prem. 1882. 
MAZEPA, przeł. F. L . Hovorka. 
Nymburk, Zespół teatralny Towarzystwa „Halek", prem. 1882, powtórzono 1886. 
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MAZEPA, przeł. F. L . Hovorka. 
Hranice na MoravS, Zespół teatralny K. Stanćk-Libertś, prem. 1886. 

MAZEPA, przeł. F. L . Hovorka. 
Praha, Uranie, prem. 26 VIII 1909. 
Reż. J. TiSnov. 
Obsada: Wojewoda — J. Tiśnov, Amelia — A. Kośnerova, Zbigniew — J. Rozsival, 
Król — J. Poćepicky, Mazepa — Hassen. 

MAZEPA, przeł. F. L . Hovorka. 
Praha-Vinohrady, Lidovś divadlo, prem. 22 X 1909. 

MAZEPA, przeł. F. L. Hovorka. 
Praha-Vinohrady, Mestske divadlo, prem. 22 V 1915. 
Reż. E. Rygier. 

Obsada: E. Rygier i inni goście z Polski. 

B E A T R Y K S CENCI, przeł. F. Kvapil. 
Praha, Narodni divadlo, prem. 22 IV 1910, powtórzono: 26 IV, 1 XI , 2 X I 1910, 22 IV 
1919. 
Reż. J. Kvapil. 
Obsada: Beatryks Cenci — L. Dostalova, Matka — R. Noskova, Ojciec — A. Sedlaćek, 
Negri — K. Muśek, Giano Giani — K. Haśler, Anselmo — K. Żelensky, Orsini — R. 
Schlaghamer, oraz F. Matejovsky, A. Cervena, E. Focht, K. Vśńa, R. Deyl, A. Sedlać-
kovś, L. Danzerova, M . Hiibnerova, L . Matśjovskś, J. Hurt. 
B A L L A D Y N A , przeł. O. Mokry. 
Praha, Narodni divadlo, prem. 6 IV 1923, powtórzono: 10, 11, 15, 19, 27 IV; 16, 17, 18 
V 1923. 
Reż. K. H. Hilar, scen. K . Bogusławska, muz. A. Podaśevsky. 
Obsada: Balladyna — L. Dostalova, Alina — E. Vrchlickś, Wdowa — M . Hubnerova, 
Goplana — J. Kronbauerova, Kirkor — B. Karen, Kostryn — J. Steimar, Grabiec — 
S. RaSilov, Pustelnik, Popiel III - K . Jićinsky, Filon - K. Dostał, Wawel - K. Żelen
sky, Chochlik — E. Kohout, Skierka - J. Schubertova, oraz O. Rubik, E. Viesner, V. 
Merhaut, A . Tfebovsky, K . Vańa, F. Roland, E. Focht, B. Pulpanova, K. Kolśr. 
O J A N K U , CO PSOM SZYŁ BUTY (według motywu z Kordiana), przeł. L . Mellanova. 
Praha, Mgstskś divadlo pro mladeź, prem. XII 1948. 
Reż. M . Mellanova, scen. F. Skfipek. 
Obsada: Janek — K . Richter. 

B A L L A D Y N A , przeł. F. Hałas. 
Ostrava, Statni divadlo, prem. 6 II 1949, grano 19 razy. 
Reż. A. KurS, scen. J. Gabriel, muz. J. Seidl, choreogr. E. Gabzdyl. 
Obsada: Balladyna — D. Veselś, Alina — V. Vlasakova, Wdowa — J. Kovafikova, Gop
lana — J. Kala§kova, Grabiec — J. Matysek, Kostryn — J. JanCafik, V. Pfeiffer, Kirkor 
— R. Koval, Skierka — S. Składał, Chochlik - J. Krśka, Pustelnik - J. Kostka, oraz 
O. Albin. 

M A Z E P A (w oryg.) 
Albrechtice, Amatorski zespół teatralny przy PZKO, prem. 28 VIII 1952, grano 2 razy. 
Reż. K. Miczka. 

MAZEPA, przeł. E. Sojka. 
Karvina, Teiinske divadlo, prem. 20 IX 1955, grano 41 razy. 
Reż. J. Zajic, scen. W. Cejnar. 
Obsada: Amelia — A. Cermakova, D. Richterova, Wojewoda — W. Rośtlapil, Mazepa 
— J. PospiSil. Zbigniew — J. Cerny, Król — M . Bezdićek. 

MARIA STUART, przeł. E. Sojka. 
Teśin, Teśinske divadlo, prem. 19 X 1956, grano 34 razy. 
Reż. J. Skobis, scen. A. Vorel. 
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Obsada: Maria Stuart — A. Cermakova, L . Billova, Darnley — F. Kordula, Rizzio — 
B. Navrśtil, Nick — S. Rob, Botwel — J. Pokora, Paź - M . Stranskś. 

B A L L A D Y N A (w oryg.) 

Albrechtice, Amatorski zespół teatralny przy PZKO, prem. 1957. 

B A L L A D Y N A (w oryg.) 
TeSin, Teśinske divadlo, prem. 28 II 1958, grano 41 razy. 
Reż. J. Wyszomirski, scen. W. Cejnar, muz. J. Przebinda. 
Obsada: Balladyna — M . Gogółka, Alina — E. Bobek, Wdowa — W. Lysek, Grabiec — 
F. Michalik, Goplana — J. Buzek, Skierka — W. Spinka, Chochlik — J. Bobek, Kirkor 
— P. Augustyniak, Kostryn — F. Gogółka, Filon — W. Rybicki. 
BYŁA NOC (montaż poezji i scen dramatycznych wystawiony wspólnie przez polski 
i czeski zespół Teatru Cieszyńskiego) 
Opracowanie: Wanda Cejnar. 

Reż. F. Michalik, scen. W. Cejnar, prem. 29 IX 1959, grano 9 razy. 

M A Z E P A , przeł E. Sojka. 
Uherske HradiSte, Slovścke divadlo, prem. 24 X 1959, grano 37 razy. 
Reż. M . Seemann, scen. V. Eliaś, kostiumy V. Provaznikovś, fechtmistrz R. Mecna-
rowski, muz. na motywach L. van Beethovena i J. Stefaniego. 
Obsada: Wojewoda — V. Stros, Amelia — W. Polański, Zbigniew — L. Forśtek, Król 
— R. Mecnarowski, Mazepa — H. Kubasta, oraz A. Krmela, M . Jelinek, A. Starkova, 
J. Kroc, B. Diviś, S. Koudelka. 
B A L L A D Y N A , przeł. W. Mihalik. 
Bratislava, Nirodne divadlo, prem. 22 X 1960, grano 45 razy. 
Reż. M . Huba, scen. L. Vychodil, muz. J. Dlouhy, kostiumy L . Purkyńovś, choreogr. 
B. Slovak. 
Obsada: Balladyna — E. Kristinova, Alina — E. Polakova, Wdowa — M . Bancfkovó, 
Grabiec — J. Pantik, Kirkor — W. Durdik, S. Kvietik, Kostryn — E. Romanćik, Pus
telnik, Popiel III — M . Gregor, F. Zvarik, Filon — A. KorenĆi, Goplana — M . Pre-
chovska, Chochlik — H. Sarvaśova, Skierka — J. Sodoma. 

KORDIAN (w oryg.) 
TeSfn, Teśinske divadlo, prem. 7 V 1965, grano 11 razy. 
Reż. F. Michalik, scen. W. Cejnar, muz. J. Przebinda. 
Obsada: Kordian — H. Boukołowski, Szatan — F. Michalik, Prezes — K. Hruby, Car 
— W. Niedoba, Wielki Książę — J. Bobek, Wioletta — W. Spinka, Laura - M . Wójcik. 

M A Z E P A (w oryg.) 
TeSin, TeSinske divadlo, prem. 10 II 1967, grano 31 razy. 
Reż. A. Nowak, scen. W. Cejnar. 
Obsada: Wojewoda — F. Gogółka, Amelia — E. Bobek, Zbigniew — K. Siedlaczek, 
Mazepa — M . Łęcki, Król — Z. Starski, oraz Z. Kornecki, M . Mokrowiecki, J. Kocur, 
J. Wawles, J. Bobek. 

O J A N K U , CO PSOM SZYŁ BUTY 
TeSin, Teatrzyk Lalek „Bajka" przy PZKO, prem. 24 IX 1970, grano 70 razy. 
Opracowanie K. Berwinska, adaptacja do bajki W. Przeczek. 
Reż. W. Przeczek, scen. i muz. B. Liberda. 

* Niekompletność danych wynika z fragmentaryczności informacji wykorzystanych 
źródeł. 
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